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Introduccién

En el capitulo anterior hemos mostrado que en hauodicacion intervienen una serie de factores y atemzias
compartidas por destinador y destinatario; entlasefiguran las competencias linguistica y disemarsiDijimos entonces,
provisoriamente, que la competencia linglisticasiste en el conocimiento de las reglas gramatiqgades formular enunciados. En
este capitulo trataremos de ampliar ese concepéxtedzando el acto de formular enunciadosnanciaciGncomo una préactica
linguistica que excede largamente el conocimiertoeglas gramaticales, porque no son soélo "regigsiiticas" lo que se pone en
juego, sino todo el aparato psiquico (deseos, reyltdeologia) y social (cultura, ideologia, podgue se compromete en el acto de
comunicacion, y que hace utilizar el lenguaje dermios modos y con diversas elecciones enunciativas

Cuando un hablante se comunica verbalmente uglizstema de la lengua, que es abstracto. Eszaakin es una
realizacion individualque constituye unapropiacionde ese aparato formal. Al hacerlo, utiliza los recs del sistema para transmitir
un mensaje atravesado por las ideas y las emocionesugio.Esteacto individual de utilizacion del sistema lingidstse denomina
enunciaciénLos sujetos que se comunican no son entidadesaetastmi dispositivos mecanicos; sujetosesto es personalidades
portadoras de y atravesadas por el deseo, la empdéadideologia. Lo que se transmite en cualcmito de comunicacion, por lo tanto,
no es informacién, sino la manera en que los sujgtee se comunican consideran esa informacionejeéorplo un periodista que
escribe: "El ministroadmitié que la crisis es seria" esté ofreciendo una petispeitieoldgica diferente de la que hubiera dado si
hubiera escrito: "El ministrdijo que la crisis es seria". Del mismo modo si un usude la lengua elige diminutivos, probablemente
esté expresando un matiz afectivo o demuestregyasta dirigiendo a un nifiito.

El concepto de enunciacion no remite a fendmesisof como la fonacion (emisién de sonidos) o ¢aitesa (en cuanto
actividad fisica). El término se refiere a qgreun enunciado hay elementos linguisticos quéenert el valor de una informacioén que
se comunica, sino que shoellas que deja en el enunciado el sujeto que &ogroducido.

Estas huellas son formas gramaticales y Iéxicashsejeto que enuncia ha elegido usar, y esaiéfees portadora de
sentidos. El uso de una palabra u otra, de unan&ade decir" u otra no es indiferente, es una maueasignifica y puede ser
interpretada. Hay "modos de decir" que son indioatide lo que piensa el hablante o de lo que gaeeepiense su interlocutor, o
también indican a quién se dirige.

La teoria de la enunciacion y el analisis del diszinan categorizado esas huellas:

* Losindices de person@o, tu, él o ello) marcan a los participes dediamanicacion y a su referencia.

* Losindices espacio-temporaléqui, ahora, esto, aquello) sefialan el espaditigngpo inherentes a la situacién comunicativa.
« Lostiempos verbalegl presente indica el momento de la enunciacilis ptros tiempos se organizan a partir de ese eje)

« Lascargas valorativagn el Iéxico seleccionado, que aparecen como egprede la subjetividad del sujeto que enuncia.

« La polifonia,es decir, la aparicion de otras voces dentro denunciado.

Los indices de persona

Cuando un sujeto se apropia del sistema, es dmwimcia, se establece como locutor, y estableceid¢anun
locutario o destinatario y un referente; es deciya unti o vosy unél o ello.

Esta instauracion de los participes de la comuidinese hace mediante elementos gramaticales: tsoprbres y/o
las desinencias de verbos que indican personao Tasmindices de persona como las palabras queaimdiigar y el tiempo de la
situacion enunciativa reciben el nombredegdcticos,y su presencia en el enunciado se conoce awenas (del griegodeiknumi:
indicar, mostrar).

Ejemplo: Yo suefio que estoy aqui



de estasiprigs cargado
Calderén de la Barcala vida es suefio.

En el ejemployo sefiala la persona que enuneigyiel lugar desde el cual produce su enunciaéstgssefiala
objetos cercanos a ese sujeto enunciador. Todas patabras son pronombres: pronombre personagrddvpronominal y
pronombre demostrativo. El sistema de pronombresspariol se organiza en torno a los dos intertwesaty al referente:

Pron. personales Adv. pronominales Pron. demostrativos
yo aqui/aca este esta esto
ta ahi ese esa eso
él alli/alla aquello aquella

Los indices espacio-temporales

Son sefiales déligar y del tiempo en que se realiza la enunciaciflo todas estas sefiales son pronombres. Por
ejemplo, en el enunciado "Te llamo a la tardetdé&aes ursustantivocon funcién deicticgporque muestra que el enunciado fue
emitido probablemente durante la mafana.

Existen distintas formas gramaticales para se@hlagar de la enunciacion:

* Los demostrativosese, este, aquel.

* Los adverbios pronominales o demostrativos espcadui, alla, ahi,

» Los adverbios (no pronombres) comafiana, ayer, ahora, cerca, lejos.

« Las construcciones nominaled:lado, la semana préxima, en este mes.

* Los verbosenireir: solo en los casos que sefialan posiciones del logatel locutario.

Ejemplos: ¢Venis a la oficina hoy? (El lnciesta en la oficina)
¢Vas a la oficina hoy? (El locutor no esta en ilcirad)
Francisca va siempre a ese cine. (No indigarlde la enunciacion, no es deictico)

Por otra parte, la aparicion de undicacion temporaho siempre tiene un valor deictico. Pueden dansesveasos:

- no llovié. (Es deictico porque ubicaiehtpo de
la enunciacion)

-|[E1 10 de septiembre sali6 de vidje. (Fechayaiint
no deictica)

- Se acost6 preocupada. Al dia siguiente se levantprano. (La localizacién temporal no se ref@racto de la

enunciacion, sino a un hecho mencionado en el mismociado, es cotextdpl

Agreguemos que, desde el punto de vista gramatstds localizaciones son adverbios o frases négsiman valor adverbial.
Segun las explicaciones anteriores, entonces, plesise que:

Son deicticogremiten al momento de la enunciacién): en este emboy ahora, hoy, mafiana, pasado mafiana, el
afio proximo, dentro de algunos dias, el proximg elesartes, el lunes, etcétera, esta mafianapxhpo verano,
la semana pasada, la temporada anterior, en etipcimatrimestre, hace un rato, recién, el afio pasad

En esta carta electrénica se pueden observar lxsastemporales referidas al momento de la enuniac
. 18 de septiembre de 1998
Raquelita:
Espero quy el correo electronico funeimn poco mejor. ¢ Te enteraste de que Sergiocigidey que le

hacemos una fiesdo? ¢Venis? Contéaporqu cierro todo y me voy a la Fadn beso.

Marina

No son deicticogestan relacionados con el cotexto y no con el mdonée la enunciacion): al dia siguiente, mas
tarde, el afio anterior, los dias posteriores, aine@tion, poco después, algunos dias mas tardes emeses siguientes,
al otro dia, un rato antes

El fragmento siguiente ejemplifica marcas temparale deicticas, es decir, que pertenecen al cantiexto narrado y
no indican el momento de la enunciacion:



[Desde una semana dtras la chica nabaesbien.
(Esto, claro esta, lo nbtéver| después [...]
Una tarde| después de almdrzar, al salir Dréfeesta encontré a su hija acostada en el su¢igada. Tenfa 3de
fiebre. Rienzi Ileg(b un momento desdués, y la halida cama, las mejillas abrasadas y la bocatabier
[]
Esa tarde Rienzi se ocup6 de la caldera[...]
A las trep, la chica tenia 39,5 y 40 a las seis.

L.
la temperatura subi6 a 40,8

1
s Dréver durmi6 un par de horas
(-]

Quiroga, H.!Los fabricantes de carbéng&n Anaconda.
Losada, 1994

Los tiempos verbales

La enunciacion, en tanto es una actualizacion iddal del sistema abstracto y formal de la lengasael punto a
partir del cual se organiza el tiempo, y por lotdate constelacion de tiempos verbales que aparecain texto esta relacionada
con la enunciacion.

El presente

El presente es el tiempo base de toda enunciacigu@ remite al momento en que ésta se producart/k gel presente
se abren, entonces, las otras perspectivas teraporal

Ejemplo: Hoy es un lindo dia; ¢te parece que madergaigual?

Existen sin embargo otros usos del presente quiadican el momento de la enunciacion. Es el casgdesente
genérico o presente de definici@ue tiene un valor atemporal. Es propio de lotetedricos y cientificos, de las maximas y los
proverbios.

Ejemplos: Dos mas dos gon cuatro.

Las formas temporales|son sigrstimados (los valores de recurrencia expresadté&rminos de frecuencia por linea

elevados) [..]

Los enemigos del homn tres: suegra, cufiaugey.

Otro caso de uso del presente no relacionado cmomlento de la enunciacién epesente histéricodAparece en
relatos de acontecimientos que ocurrieron antegntenal momento en que se los enuncia, es decirjeon en el pasado; no
obstante, el locutor los narra en presente. Esteparece en los relatos histéricos, en los inferpmdiciales y militares, en las
historias clinicas y en el relato cotidiano. Swernar con tiempos del pasado en el mismo texto.

Ejemplo:

En estas transacciones se hallaba la ciudad de8ééres y Rosas, cuando lleiganoticia de un desavenimiento entre los
gobiernos de Salta, Tucumén y Santiago del Esyigi® podia hacer estallar la guerra. Cinco afiosamidos desde que
los unitarios han desaparecido de la escena poltidos, desde que los federales de la ciudadhness negros, han
perdido toda influencia en el Gobierno; cuando riésenvalor para exigir algunas condiciones que hageratue la
capitulacion. Rosas, entretanto que la ciudadnse @& discrecion, con sus instituciones, sus dasamdividuales, con
sus responsabilidades impuestas al Gobierno,fagitade Buenos Aires, otra maquina no menos doaujal.

[...] Facundo resistevacilg pero se decidal fin. El 18 de diciembre de 1835 sdkeBuenos Aires,
y al subir a la galera dirigegn presencia de varios amigos, sus adiose<iadad.

Sarmiento,.FD FacundoBuenos Aires, Estrada, 1962.

En el ejemplo anterior el uso del presente esquédatimente significativo. Sarmiento ha construidablografia de
Facundo Quiroga en los tiempos del pasado promotoda narracién (véase apartado siguiente), pgmado debe relatar el
asesinato de Barranca Yaco pareceria que la esedeampone con gran fuerza, que se actualiza ajés del autor y del lector.
El presente histérico llegaria a tener, entonaps, an valor dramatico. No siempre es asi; ersatasos, en cambio, una narracién
en presente hace que el texto adquiera los efenersonales y desapegados de una suerte de infisteseria el caso de los
relatos de hechos policiales o militares producjstmsun funcionario de esas instituciones y quéesueerse en algunos noticieros
televisivos. Seria el caso también de este texto:



José Marti, nacido en 1853 en La Habana, de padpegioles -el padre era oficial de policia-, adsesiséis afios,
apenas estrenado como articulista politico y cooetgy_esaprisionado -por "infidencia" a la autoridad espafiy
condenado a seis afios de trabajos forzados eargsras. Aunque indultado a los pocos meses, ilisteg le dejan
incurables huellas en el cuerpo, y el sufrimiersisbre todo el de los demés prisioneros- le mpera siempre el
alma. (Aparte de su folletl presidio politico en Cubday un par de paginas en que condensa sus recuerd®s en
imagen de un viejo y un nifio prisioneros, en Laifawniversal de México, 27 de mayo de 1875; Q.6.124.)
Desterrado a Espafia tras el indulto, estedidadrid y Zaragoza, y luego marcndéxico, donde, de 1875 a 1877,
trabajacomo periodista, y donde se caBeas un intento de ser profesor en GuatemalayeaeCuba en el armisticio
de 1878, pero un afio despuésdeportado de nuevo a Espafia, de donde se tramldisva York. Alli, entre
ocasionales viajes a otros paises, esq@#ra periédicos neoyorquinos, mexicanos, veneaslgrargentinos, y actta
intensamente entre los cubanos del exilio paraapaepina accion por la independencia de Cuba -terieates
recelos hacia la intervencién norteamericana. @\ fias diversas intentonas, en 1893 emplazguerra decisiva:
Marti desembarcen la isla, como uno de los tres grandes del ienf#gntismo -con Maceo y Maximo Gémez-, e
incluso popularmente saludado como futuro pres@detCuba, y a las pocas semanas merenen combate contra
las tropas espafiolas.

Valverde, J. M.: 'La literatura de Hispanoaméricaén Historia de la literatura universal. BarceldPlaneta, 1974.

Cuando el presente es el tiempo eje de un texpecedmente en los usos geksente de definicioma perspectiva
hacia el pasado correlaciona el presente cpregdrito perfectoEsta correlacion se debe a que el pretérito perfeote para
enunciathechos que ocurrieron en el pasado pero cuyosasdlelgan hasta el presente.

Elemplos:

Emile Benveniste ha sids primero en caracterizar la enunciacion comaotmindividual de apropiacion de la lengua por el
cual ésta se transforrea discurso.

Apenas ha andadoedia jornada, encuentra arroyo fanagoso y detiene la galera.
Sarmiento, D. F.: op.cit.
Asi entonces, una miradetrospectivadesde el presente hace que este tiempo se casradacon elpretérito
perfecto. Peroguando el enunciador muestra una miradardigipacion,esto se expresa con el tienfpturo:
Retrospeccion Tiempo Eje Anticipacion

Pretérito Pertect Presente Futuro

En el ejemplo siguiente se ve esta articulaciotietepos verbales y se observa que el presentepesseinte de enunciacion (y
no un presente de definicion) porque esta acompgbiaidel deictico 'hoy'. Al mismo tiempo, véase odasde ese 'hoy andan’,
la perspectiva hacia atras produce un 'ha persggyith perspectiva hacia delante produce undutse rodeara’:
Porque €l [se refiere a Roshs] ha perseduido detenai¢odos los hombres ilustrados no admitienda gabernar
sino su capricho, su locura y su sed de sangfdue¥o Gobierno sré de todos los grandes resnojoie
posee la Republica, y qlie_hoy ardan desparramadomga la tierra, y con el concurso de todas uesd de
todos,é el bien de todos en general.

Sarmiento, D. F.:op. cit.

De todos modos, el futurosiempre tiene el valor de proyectar hacia adelastacciones del presente, sino que
puede adquirir:
« El valor de obligacién moral, como puede verselegjemplo anterior de Sarmiento:

Porque él ha perseguido [...] el nuevo goloiese rodearde todos los grandes hombres.

« El valor de orden o de prediccién, cuando apaneddo a la tercera persona:
El maestro devolverkps trabajos a sus alumnos en no méas de una sddeb®a devolverlos o se espera que los
devuelva, segln se interprete por el cotexto yfmedexto].

El uso del presente como ejediturso corresponde a lo que Weinrich (1974) desimomundo comentado.
Con esta expresion se refiere a un tipo de dissy@@stablecidos en una sociedad y que estatoaisipor:
Memorandos

Textos juridicos (por ejemplo, testamentos)
Ensayos filoséficos

Textos cientificos diversos

Textos tedricos en general (tratados o monografias)
Textos ritualizados (ceremonias religiosas)

Dialogos teatrales



Los tiempos de la narracién

Asi como algunos tipos deddienen el presente como tiempo eje, tambidrateacionse organiza y estructura en

torno a un eje temporal.

Relatar o narrar es enunciar acontecimientos odsegie han ocurrido en el pasado, es decir ereonpti anterior al
momento en que se produce la enunciacion. Est@leowara todo tipo de narraciones: periodistitéstoricas, biogréaficas,
literarias y cotidiands

Rara relatar lo que ha ocurrido anteriormente ryoumesolo tiempo eje, sino dos:pktérito perfecto simplél que
antes se denominaba pretérito indefinido) gretérito imperfecto.

La utilizacion de estos dos tiempos sirve paraue sp llama “puesta en relieve". Esto significaspiasa el pretérito
perfecto simple para los hechos nucleares de Isguerra y el pretérito imperfecto para los hed®gasindarios o accesorios, las
descripciones o las explicaciones. En términosrdgisis estructural del relatojicleosy catalisisS. Véase como se distribuyen
estos dos tipos verbales en este fragmento deiogiafia periodistica de J. R. R. Tolkien, el auteEl sefior de los anillos:

Su vida no casi otro sobresalto que las tereh de la primera guerra mundial. Huérfano a éze d
arios] estudi6 con la ayuda de un sacerdotele izediida carrera universitaria como profesorldijia inglesa medieval.
Se[cado con su novia de la adolescer|cia yf vivietmmas de medio siglo. Su amistad con C.S. Lwelsnemorable. Era
muy conservador y catélico devoto; su obra lo nagatpesar de las fantasias de algunos critidekfgistidio de algunos
lectores.

Pablo Capanndijario Perfil, 16 de mayo de 1998.

En el ejemplo anterior aparece, ademas de los tispasados, un verbo en presente: 'su obra lo rau&s trata de
un comentariodel autor que sale del mundo del relato biografiaca hacer una observacion. Esto aparece en ogratipo de
narracion: el relato puede presentarse directanzeltt® oyentes o lectores, o bien, el enunciadedgularle un "marco”, con una
introduccion inicial y un comentario o coda finalpien insertar comentarios propios en medio dedastecimientos que se na-
rran. Estos comentarios, introducciones y conchescse formulan en presente, tanto en los relatiidianos("Ayer reservé el
pasaje para Cordoba. Estan carisimog£9mo en los literarios:

En Junin o Tapalqué refieren la historia. Un cliesaparecio después de un malon [...]
Borges, J. L.“El cautivo'enEl hacedorBs. As., Emecé, 1960.
Lo que aparece narrado en pretérito perfecto siogpistituye el "esqueleto del relato”.

Obsérvese el despliegue temporal de este otro &aignen la biografia de Tolkien:

En la vejei() la fama. Habia vivido siempreiea pobreza apenas digna y ahora era rico@d@persecucién de
criticos, periodistas, estudiantes y lectores. €i1$ @fios, cuando la trilzaba a sapaueale Biblia hippie, Tolkien

estar sorprendido y molesto por este "dajple culto".

-]
Hoy, ToIkiea aterrado. Pero més all4 dgbaie, que todo a, su obra sigue sienda de las méas
originales del siglo qa.

Capanna, Pablap. cit.

El eje del relato contintia siendo el interjueggdetéritos ‘conocié la fama' / 'la trilogia comérea ser'. Pero hay
una referencia a sucesos anteriores:' habia vifadtés de conocer la fama). Para diferenciaréotids anteriores del eje nuclear
del relato se usa pletérito pluscuamperfect@omo en este otro caso:

Sin vacilar, hundio el brazo en la ennegrecida eaajy saco el cuchillito de mango de asta que fesofandido ahi,
cuando era chico.

Borges, J. L,op. cit..

Asi como desde el tiempo de la narracién el endocise puede proyectar a un pasado anterior &lt®h que
narra, también puede hacerlo hacia el futuro,dalcaparece en el texto periodistico anterior. $ntexto, Tolkien ‘conocid',
‘evitd', y 'declaré’, pero 'hoy estaria’. El 'hes/'el futuro de ese pasado en que ocurrieronfias atciones, y esa proyeccion
hacia el futuro se enuncia con un condicional:

lhabia vivid} [ comenzaba [declard [ estdria

antes de declarar hecho accesorio hecho nuclear hoy

Todas estas observaciones podrian generalizasspigmatizarse asi:



ComentariosPresente

Retrospeccion Prospeccion
Tiempos eje
Pretérito Pret. Pret. Condicidna
Pluscuamperfecto Perfecto Imperfecto
Simple
Ndcleos narrativos Catdlisis

Dentro de este esquema temporal, el presente apatmvamente en los dialogos, porque lo que hace un
narrador cuando introduce el discurso de otrosastrar un acto de enunciacién produciéndose. P@anto el presente de los
dialogos es el presente de enunciacion del pesanhgie se hace halflar

Por otra parte, el despliegue temporal del retpie,no se agota en lo que hemos expuesto como anedsco,
es posible gracias a que los tiempos verbaleslnaib&can un hecho en el tiempo sino que manifiestemodo de enfocar el
tiempo.El verbo conlleva una predicacion o una cualidsalif', 'ser tonto'), pero ademas puede presesgdrdchos como

» lterativos (repetidos o frecuentes)

* No iterativos (puntuales o durativos)

Ejemplos:
El afio pasado ibamos a la pileta. (Iterativo)

El afio pasado fuimos a la pileta. (No iterativoipal)
El afio pasado estaba escribiendo un libro. (Natiter-durativo)

En general puede decirse que los enfoques resperettas preguntas:
Iterativo ¢Cuantas veces?

No iterativo Durativo ¢Durante cuanto tiempo?
¢Dentro de cuénto tiempo?

Puntual ¢ Cuando?

La eleccion de un enfoque u otro, por parte dengereincia da pautas al oyente o lector para irgpel sentido
de las acciones o los sucesos que se narran. Adersid@s enfoques estan reforzados con la preseleciadverbios (o

construcciones equivalentes), porque los tiempaosales disponibles no alcanzan para manifestanfeljae del tiempo, o lo
hacen ambiguamente:

El afio pasado ibamos a la pileta todos los dias.

El afio pasado fuimos a la pileta durante el mesde.
El afio pasado, para esta época, estaliaiezdo un libro.

Las cargas valorativas del |éxico

Como ya hemos dicho antes, comunicar, enunciasjgmifica transmitir informacién entre una instaneimisora y
una instancia receptora. En un acto de enuncia@tomunican intenciones, y también valoracionescacdel mundo. En este
sentido, nombrar objetos (sustantivos) y sus cadéid o estados (adjetivos) manifiesta valoracigneshace el enunciador. Esa
evaluacion esté relacionada con las competenaadigica y cultural y con los factores psicososi@jae intervienen en la comu-
nicacién (véase capitulo anterior). El lenguajesan instrumento légico, es ideoldgico, por Iddars portador de la subjetividad
del usuario, més alla de las pretensiones, deseeseasidades de comunicar con la mayor objetividaible.

La actitud objetiva o subjetiva que adopte el sujete enuncia, ademas, esta relacionada con @sdgptexto y con
el hecho de que la sociedad acepta que ciertas tixtuales porten mayor carga de objetividad sulgetividad. Dicho de otro
modo: segun sea el tipo de texto que compongausiceador, el consenso social acerca de los dissuesobligara a ser Io méas
objetivo que pueda, o le permitira dosis tolerablesaximas de subjetividad.

Con el riesgo de simplificar excesivamente, estaié@ entre subjetividad escasa y abundante poejsfasentarse,
burdamente, asi:

Alta subjetividad
poesia lirica

Literatura narrativa yrea
Argumentacion

Informacion periodistica
Informacion cientifica y técnica

Baja subjetividad



Laspalabras, construcciones, frases y expresionesayuportan la subjetividad del enunciador recibemetbre desubjetivemas.
Obsérvese su presencia en los siguientes textos:

Fragmento A
La tipologia de Werlich (1975)

Este autor subraya en el prélogo la necesidad ddadinglistica en general y la linguistica detdeen particular se
ocupen de textos de la comunicacion diaria y neresldecir, que no se limiten al estudio y obsébvade textos
literarios. El concepto de texto de este autanseribe en la primera corriente de la linguisteetual, la orientada al
sistema lingliistico. La primera categorizacionededs que realiza Werlich se vincula con la refei@nos textos se
diferencian fundamentalmente entre si por la maereigue se refieren a un mundo real o pensadastireitn a,
, ya que la frontera entre ficcion yYiocion es dificil de delimitar en textos concieto

Werlich traza esta frontera distinguiendo entrefierencia a una situaciéon com(in a hablante y @ygne es Unica (texto no
ficcional) y la referencia a una situacion "creagauténoma, #a que puede retornarse una y otra vez (por ejemplo
una novela).

(-]
de su propuesta radica en la dasifin de tipos textuales sobre la base de caistitas semantico-
sintacticas.

Ciapuscio, G. ETipos textuales.Buenos Aires, Oficina de Publicaciones de la U.B9%4.

En el primer péarrafo del fragmento A, el enunciadatratado de borrar toda huella de su subjetiyida decir de su
presencia. En el segundo y en el tercer parrafenahciador emite claramente juicios de valor ps@me conscientemente como
emitiéndolos (‘es problematica’, 'lo mas valioso').

Fragmento B

La prensa entr6 en la sala de operaciones cuandsti&h Barnardconmovié al mundo hace casi tres décadas con el primer
trasplante cardiaco human®esde entonces, de un modo crecientejddicinaha pasado a ser parte dspectaculoNo pasa hoy
un dia sin que veamogm@dicoshrindando explicaciones u opinando sobresxtnafio o complejocaso clinico, bajdos brillantes
reflectores de los noticieros de television.

Hasta que lomedios,queinvadieron casi todos los mundos de la vida modesdaijrtieran el gran interés de los consumidorepor los
temas médicos ierumpieron en el &mbito de la medicina, los actos médicabidn sido preservados declaiosidad publica,
honrando las sabias prescripciones del tradiciopahmento hipocréatico. La relacion médico-pacies¢e mantuvo hasta ese
momento en la érbita de la privacidad, asi comofdoss médicos, hospitalarios o académicos erapetados como el ambito
natural y exclusivo para el debate de las expegsrainicas, la confrontacion entre diferentéteios terapéuticos o la busqueda
de consenso entre los pares para nuevas propuestas

La difusién periodistica de informaciones vinculadas a la medicina, copré&tension de satisfacer lauriosidad del publico, fue
creciendo en los Ultimos afos y abarca hogesmesuradoespacio. Una investigacion sobre la magnituéste fendmenopublicada
hace ya unos afios, estimaba que alrededor del 40f4s choticias de los diarios estaban relacionadasasuntos de la salud,
incluyendo varios aspectos como las enfermedadged®najes conotoriedad publica, noticias vinculadas al medio ambiente,
epidemias y otrasatastrofes,los casogspectacularesle enfermedades, malformaciones y lesiones, latageen psicologia, estética y
prevencion del envejecimiento, hasta procedimsenovedososjncluyendo investigaciones clinicas frecuentemantecurso,
incompletasy atn no comunicadas en la literatura médica._itagciones conflictivaproducidas por lintromisiéon de los medios,
liderados por la television, en los problemas de la enferthgda saludinvadiendo la intimidad de instituciones y personas, nos etdre
hoy a conflictosinsospechados para las generaciones médicas gupremedieranDebemos admitirlo, sin embargo, como un
fendmenoirreversible con el que habremos de conyivas guste o no. [...]

Prieto, F."La medicina, los medios y los médicos"
(editorial), en Revista d@irugia Infantil,
vol. 6, n3,sep.1996.

En el fragmento B los juicios de valor estan "deslps" en el texto a través de la utilizacién derdgnadas
palabras. En la transcripcion del fragmento henessatado (no exhaustivamente) con dos tipos dtesete letra los términos que
distinguen dos mundos contrapuestos y hemos ddstdaa formas de aludir a esa contraposicion: éaaia y los medios de
comunicacién. Por un lado aparecen los actos m&di@donra, la privacidad, lo tradicional, el msp el juramento hipocratico,
los pares, lo académico. Por el otro, la curiosighdspectaculo, la intromision, lo brillantejriaipcion, la pretension, etcétera. Y
como forma de vinculacién entre ambos mundos, Elicto.

Es imposible establecer hasta qué punto el enusrciahe conciencia o no de que continuamente restéendo
valoraciones. En cambio, es seguro que un lectercqnozca la existencia, en todo texto, de térmyno®dos de decir que son
portadores de creencias y opiniones, podra intenos, mas alla de que el autor sea conscientede itomo usa el lenguaje.

Kerbrat-Orecchioni clasifica los subjetivemas carngulados con:

» Lo afectivo
« Lo evaluativo: axiolégico (valores)
no axioldgico
Estas evaluaciones, por otra parte, pueden apareftieulizadas en:

* sustantivos y adjetivdse los denominsubjetivemas nominales);



« verbos(se los denominaubjetivemas verbales).

Subjetivemas nominales

Se trata de sustantivos y adjetivos cuya cargaatale permite clasificarlos como:

) Afectivos: manifiestan actitud emocional del enunciador. Sdizan mediante sufijos, en los sustantivgs,
mediante la seleccién de cierto Iéxico, en lostadis.

Ejemplos:
El terriblecrimen sacudié a la opiniéon publica.
Era una casithumilde Me atendié un muchachdigsco

Evaluativos no axiolégicosl objeto designado esta evaluado segun caraasistuantitativas, sin juicio de
valor, pero, aunque el tamafio no sea axioldgido, esrelativo. El tamafio, en realidad, siemprarggmentativo porque es
posible encadenarlo con alguna argumentacion éeptiémplicita.

Ejemplos:

El enorme edificio de la avenida Alem debe ser dielmo

Es una pena (valoracion positiva de enormea hBra de que eso ocurriera (valoracion negake/'enorme’,
etcétera).

) Evaluativos axiolégicos: se aplica al objeto urtiuide valor, ya sea por la adjetivacién empleagemel
sustantivo que se elige para nombrarlo.
Ejemplos:
Las ambiciones politicas de XX son intolerables.

Subjetivemas verbales

Algunos verbos sirven para evaluar la accion quetman (y al sujeto que la ejecuta), por ejemplo:

Maria aporre®l piano toda la tarde.

Garcia es un jefe que ladrdos empleados.

Siempre anda lloriqueangr los rincones (para referirse a alguierjapog.

Pero los verbos en los que méas frecuentemente sstrada subjetividad del hablante son los quessa para
anunciar que se van a repetir las palabras dpetsana, es decir, los verbos que introducen elidis referido. Por ejemplo:

Juan dijoque anoche durmié mal.

-No estudié-confesal fin Maria.

Juan gritdesde la ventana: "jYa voy!".

A estos verbos se los denomina de diversas manvendgis de decir, verbos introductorios, verbos aetivos.Su
carga valorativa es tan fuerte que incluso en lasuales de estilo de algunos diarios se advietieessu uso para que los
periodistas sean conscientes de como se califigadadice otra persona segin el verbo introductprse use. En efecto, pocos
de estos verbos son neutros (saleoir) y muchos de ellos implican:
< una toma de posicién del hablante acerca det dalwerdad que hay en las palabras o en la ackuwdra persona, como es el
caso de: confesar, admitir, reconocer, pdeen revelar; un juicio acerca de la fuerza com s dice algo: afirmar, aconsejar,
pedir, rogar;

« una descripcion del modo en que se dice algo:@pli aclarar, contar, repetir, exponer, uargntar;

« una especificacion de la realizacion fonéticaagyit proferir, susurrar.

El hecho de usar uno u otro verbo introductorici egfacionado con l@ragmatica,es decir con losfectos
argumentativogjue se quieran crear. Su reconocimiento, ademéagapte del oyente o del lector permite que eloeyie se lee
sea interpretado més ajustadamente. Sin embargmuehas ocasiones, la presencia de diferentes syelbaecir en un texto
periodistico obedece solamente a la necesidad deitemar excesivamente el verbo 'decir'. Comoste €emplo:



El cientifico norteamericano Robert Watson, quead la expedicion [..Ié que "tras 17 meses de
investigaciones [...]

Watsoé que "el dafio al ozono del hemisfdoite |...]
Tras la arduay paciente tarea, Wafson rpvelétraade las conclusiones [...]

Watsol definitivamente a ciertos gases priddsartificialmente [...] El cientifico norteanmano

onstatp también que [...].
De todas forma() Watson—Ila mayor pérdidazdeo |...]
Es alli [dijg- donde hemos encontrado [...]

[...] Sherwood Rowlan.

Clarin, 6-4-88

La polifonia

El sujeto que toma la palabra para producir un @ado no se limita a mostrar su propia voz, su iprop
discurso, sus enunciaciones. También pone en esagenaces de otros; esa presencia de distintegdi@s en un mismo
texto recibe el nombre gmlifonia (poli: muchosfoné:voz). Esto es frecuente en el discurso cotidiano:

Me dijo que no lo esperara, que estaba retrasado.

En el texto del ejemplo se puede observar que egados voces enunciando:

a) La que enuncia todo el texto.

b) La que s6lo ha dicho: "No me esperes, estoy retcdsa

Lo mismo puede verse, y méas claramente aun, emsteaso: Estoy por terminar el trabajo -me dijan
a) Una voz dice: "Estoy por terminar el trabajo".
b) Otra voz dice: "Me dijo Juan".

Estos modos de mostrar palabras de otros no somirio®s casos de polifonia: sino que ésta abarcmsva
procedimientos discursivos como:

* laironia,

« el discurso referiddlos dos ejemplos anteriores),
* lascitas,

« el uso decomillas.

A cada uno de ellos dedicaremos un apartado.
La ironia

Supongamos una situaciéon en que dos amigos sethda para ir a pescar; hace muy mal tiempo peralés acuden
a la cita. Uno le dice al otro: -Lindo dia, ¢no?nhayor parte de los hablantes reconocen que esteiado es ironico, porque el
que habla dice una cosa queriendo dar a entendentrario, y confia, ademas, en que sera adecwadanmterpretado.

Veamos otro caso: algln integrante de un grupavdgos o conocidos ha demostrado una gran solvecoiadmica,
por ejemplo, haciendo un gasto importante o pagéndnas vacaciones especialmente caras. En es¢gtopmno de sus amigos
le dice: jQué mal viven los pobres! También seatdg un enunciado irénico y equivale a una atednawirtés, ya que el otro
enunciado posible, el que se da a entender pese ice es: "jQué bien vivis!" 0 "jVos si que ts ttaos los gustos!" Como la
carga de envidia que podria detectarse en estadtidnes es social-mente inaceptable, la ironiaeti funcion d@oner distancia
entre el enunciador y su enunciadom mismo ocurre en el primer ejemplo, en que laimoamortigua la expresion de la
contrariedad y el fastidio.

Es claro para todos que la ironia consiste en @éatender algo contrario de lo que efectivamentdices su funcién
es evitar la expresion directa de lo que se piensa siente, pero ¢en qué consiste el procedirfi&manciar algo irénicamente
consiste en hacer oir la voz de otro locutor queresa un punto de vista insostenible o absurdorespecto a la situacion. Esa



otra voz evita que el que esta realmente hablangestre sentimientos (ira, envidia) que socialmeteonviene manifestaPara
que la verdadera intencion sea comprendida, egtstp a distancia” de la ironia se marca con gasioda entonacion, cuando se
trata de una comunicacioén oral. En cambio, cuaadmmunicacion es escrita es necesario valersggdessde exclamacion, de
puntos suspensivos, comillas, aclaraciones enténfesis (“dicho irénicamente”, por ejemplo). Psatvo en este Ultimo caso,
siempre, en los textos escritos se corre el ridsggue no se comprenda el caracter irénico dectwodi

La ironia es primordialmente ambigua y sutil; olsege que los dos ejemplos que consignamos anteselasitado
una explicacion del contexto en que se produceremosiciados, para que se comprenda su orientadibita. Por esa razon,
cuando este tipo de enunciados son interpretaoalinente, se producen malos entendidos en lardoewidn. En general, en la
oralidad es necesario que haya algin conocimiemtpartido entre los interlocutores para que laaarnica sea interpretada. Lo
mismo ocurre cuando se trata de textos escritad.|&tor, por falta de conocimientos, no puedshdeer la ambigiiedad intrinseca
que tiene la ironia; o bien si el texto no da laves suficientes para que eso ocurra, es altanpeabmble que ese enunciado
irénico sea interpretado literalmente, con lo csmlpierde una interesante dimension humoristicaedéb o se tergiversa la
posicion del autor.

El discurso referido

Con este término se designan varios casos de pialjfes decir situaciones en que un enunciadorlietdar a
otro dentro del texto o discurso propio. Ya no re¢atde hacerlo en forma ambigua, como en el casla dronia, sino
mostrando explicitamente que se introducen ladpdade otro. Dentro de esta categoria de discefsado se encuentran:
« El discurso directo.

« El discurso indirecto
« El discurso indirecto libre

El discurso directoTambién llamadestilo directo,generalmente se lo opone al indirecto y se lo teniaa como una
transcripcion fiel, literal, de las palabras deaqgtersona. En realidad, una caracterizacion mauada consiste en considerarlo
como una teatralizaciébn de otra enunciacién, ya ouestra a otra(s) persona(s) en el acto de habdarconcepcion de
transcripcion literal muestra su debilidad cuanddiscurso directo aparece en los textos literafis este caso, ¢cémo hablar de
reproduccion fiel de las palabras de un persomaj@ndo ambos, el personaje y su discurso, sogidisfison una creacion del
autor? En cambio, si se lo considera como unaalieatcion, se ve que el discurso directo es uneuliotiento cuyo efecto es
colocar en primer plano a otro hablando. En estidse el didlogo en la narracion literaria siempeae el propésito de subrayar la
importancia de alguna situacion.

Otro tipo de texto que recurre frecuentemente padabras de otros es el periodistico, en susedifes variedades.
Los textos del periodismo escrito no muestran gfudso directo con guiones, como el didlogo literaino que es un discurso
entrecomillado. En este caso, la voz de otro neettanto valor dramatico, sino que tiene un vastirnonial, contribuye a crear
un "efecto de verdad", como apoyatura a las padatehcronista.

El discurso directo, por otra parte, es un proceito claramente identificable en un texto porduey ruptura
sintactica con el discurso dentro del cual se iiiEei(por ejemplo, no se usan los mismos tiempos vesbaidos mismos
pronombres) y también hayarcas tipogréficastales como guiones de dialogo o comillas. Obséreesel ejemplo siguiente
como Garcia Marquez usa primero el discurso inttirdo hemos subrayado en el texto) y luego elutsz directo (recuadrado en
el ejemplo) presentandolo con las dos clases deamaipograficas, comillas y guiones. De este neel@roducen tres efectos
distintos: con el discurso indirecto; lo que dicepgersonaje pasa mas inadvertido y con el disalirscto se destaca mas cuando se
usan guiones que cuando se usan comillas:

[...]JEntendi6 la ansiedad de Billy Sdnchez, pero

le recordo, sin perder la dulzura, gue estaban en
un pais civilizado cuyas normas estrictas se fun-
daban en los criterios mas antiguos v sabios, al
contrario de las Américas barbaras, donde bastaba

con sobornar al portero para entrar en los hospi-
tales J«No, mi guerido joven|», le dijo. No habia
mas remedio que someterse al imperio de la razén,
y esperar hasta el martes.

-Al fin y al cabo, ya no faltan sino cuatro diasduyd}.
Mientras tanto, vaya al Louvre. Vale la gena.

Garcia Marquez, G.: "El rastro de tu sangreanidve", erDoce cuentos peregrinosBuenos Aires,
Sudamericana, 1992.

El discurso indirectoSe trata de laarracion de enunciados ajenass decir que las palabras de otra persona no se
teatralizan, sino que se relatan. En este casexiste ruptura sintactica y tipogréafica, de mode qamo efecto discursivo, podria
decirse que la presentacion del discurso refegdmsestra con menor intensidad dentro del textdajoentiene, su presencia es
menos fuerte

El discurso indirecto libreEs un discurso referido en el que no hay marcaascfzara distinguir cudl es la voz del
narrador y cual la voz de otro que él hace apar@cerejemplo, en el fragmento que sigue, la panvez que aparece es la de un
enfermo; en medio de ella aparece un discursoeictdirque narra su didlogo con una enfermera; lapgoecen las voces del
médico que habla con el padre del enfermo, del coédiie habla con otra enfermera ("sefiorita Cod®l),didlogo entre esa
enfermera y otro médico ("Marcial") y las palabda$ padre dirigiéndose a la madre del enfermo (iEsa, vieja..."). Las Unicas
marcas discernibles son los nombres y algunos sgripponombres que indican diélogo:

Empiezan siempre a la misma hora, entre seis § dietla mafiana, debe ser una pareja que anidas eorfdsas del



patio, un palomo que arrulla y la paloma que laetesta, al rato se cansan, se lo dije a lamefer chiquita que viene a
lavarme y a darme el desayuno, se encogi6 de flosnybdijo que ya otros enfermos se habian quejadas palomas
pero que el director no queria que las echarami ¥é& cuanto hace que las 0igo, las primeras mafastba demasiado
dormido o dolorido para fijarme, pero desde haes tlias escucho a las palomas y me entristeceierquestar en
casa oyendo ladrar a Milord, oyendo atia Esithe a esta hora se levanta para ir a misa.itddiebre que no quiere
bajar, me van a tener aqui hasta quién sabe cusedo voy a preguntar al doctor Suarez estmamimafiana, al fin
y al cabo podria estar lo mas bien en casa. MiiersMoran voy a ser franco con usted, el cuadresnanada sencillo.
No sefiorita Cora, prefiero que usted siga ateddi@ ese enfermo, y le voy a decir por qué. Petianees, Marcial...
Veni, te voy a hacer un café bien fuerte, mira spe potrilla todavia, parece mentira. Escucha,yigaestado hablando
con el doctor Suérez, y parece que el pibe...

Cortazar, Julio: "La sefiorita Cora", €ndos los fuegos el fuegdBuenos Aires,
Sudamericana, 1967.

Los enunciados no pueden facilmente atribuirsecs yrotros enunciadores, porque el texto preserizladas las
diferentes voces; es como un interjuego entreseldso citante y el discurso citado, y sélo elxtotpuede ayudar a deshacer esta
ambigiiedad enunciativa. Obviamente, este cardadard y ambiguo hace del discurso indirecto libmgpuocedimiento propio de
los textos literarios y -en menor medida- de |lesulisos orales cotidianos.

Las citas intertextuales

Los procedimientos de discurso referido, en redlislancitas: se citan los enunciados de otros, ya sea rela@sdol
(d. indirecto), dramatizandolos (d. directo) o mi@adolos con otras voces (indirecto libre). Pern ebdiscurso referido no se
agota el fenémeno de la cita. Ademas de esta @ital® enunciados ajenos, que es propia de lasitarea literarias, cotidianas y
periodisticas, la cita, como procedimiento gen¢aahbién es un caso de polifonia y consiste enclasion, dentro de un texto, de
fragmentos de otros textos. Esto es muy comin ®rieltos tedricos, expositivos, y argumentativaste Bipo de cita es un
fenémeno de intertextualidad, es decir de la réfague un texto mantiene con otros (véase cagitdma del texto). Por ejemplo:

Texto expositivo:

Desde 1953, la revistanago Mundi-dirigida por José Luis Romero- nucleaba a lososestuniversitarios liberales
antiperonistas que se consideraban "la universidiadnativa que se preparaba en la sombra parglezan a la
oficial a su debido tiempo".

Alonso, M., Elisalde, R., yVazquez, E.:
"Inestabilidad econémica e ilegitimidad del gisée
politico (1955-1966)*, ehlistoria: La Argentina del
siglo XX. Buenos Aires, Aique, 1997.

Texto tedrico:

Segun Barthes, la fotografia, en su caracter gesiisvo técnico, corresponde no al espacio (e deparecido), sino
al tiempo "[...] en la Fotografia nunca puedo negerlg cosa estuvo alli. Hay una doble posicionurtaj de realidad y
de pasado [...] La intencién que pongo en unataliag... no es el Arte, ni la comunicacion, esdferencia, que es el orden
fundador de la Fotografia (Barthes, 1980, pag.120)

Veron, E.: "De laimagen semioldgica a las disalgsles”, en Veyrat -Masson y Dayan, D. (cofspacios
publicos en imagene®Barcelona, Gedisa, 1997.

Texto argumentativo:

La obra del fotografo sudafricano Kevin Carter,npigeda con el Pulitzer de 1994, desato la polénticeéo el mundo.
Se trata, segin Edgar Roskis, de un "cliché”, me eomposicion, aun involuntaria. Tomada en lasrafiide la aldea de
Ayud (al sur de Sudan) , muestra a una nifia faméticurrucada con la cara contra la tierra, vigilpdr un buitre
apostado a s6lo unos pasos detras de ella. "Létsdréntre la pequefia sudanesa y el animal reduardramaturgia de
la escena: la presa y el predador se observanaemisma figura [. . . ] aunque fuera de campo dinitiéon, podemos
imaginar igualmente a Kevin Carter tendido pomlasesidades del punto de vista en una posiciotesjmprestandose a
la sospecha de que él mismo es un "buitre”, oper@mdel campo de la predileccion de la accion fatiigp que
constituyen las hambrunas, las guerras y las cafigst.

El proceso es clasico; cuando no es pura y simpirecusado deoyeurismogl periodista grafico es al menos
sospechoso de frialdad (y en consecuencia de cigetdo de duplicidad, si no de complicidad).

Edgar Roskis: "Fotoperiodismo, iméagenes y bsfir en
Pensamiento critico vs. pensamiento Uni@mtologia
de textos periodisticos]. Madrid, Debate998L

El hecho de citar otro texto puede tener funciahistintas:

a) Cita de autoridadse cita otro texto como respaldo del propio; hay 'lautoridad" que protege y garantiza lo que
se dice.



b) Cita defensivase cita otro texto para sugerir de manera indidecte se piensa, sin tener que enunciarlo.

c) Cita desautorizadase cita otro texto sin adherir totalmente a lo guafirma, o para desautorizarlo, como puede
ocurrir en las argumentaciones. El que enunciédano apoya lo que ésta dice.

d) Cita ejemplarse cita para proporcionar un ejemplo.

Los diferentes tipos de discurso exigen diversesl@s de exactitud en la cita, lo cual resulta le@eidente si se
compara un texto tedrico con uno cotidiano, y &stobién se manifiesta en los procedimientos gréfiEm general, en los textos
académicos y cientificos, las citas son de grawtited, tanto en la transcripcion como en la memaié la fuente. Estos son
algunos de esos procedimientos, cuyo conocimienteeeesario tanto para producir textos como parge

. Cuando la cita es algo extensa, aparece en letreeder tamafio y no ocupa todo el ancho de la pagina

. Cuando la cita es breve, aparece incluida en-ehmisuerpo del texto citante, encerrada entre casniAsi puede verse
en el ejemplo de Alonso, Elisalde y Vazquez, mébar

. Cuando se cita s6lo un fragmento, aparece este gigfico: [...] para indicar que se ha suprimieitd. Asi puede verse
en los ejemplos literarios de discurso referido gjteamos antes, en este mismo capitulo.

. Junto a la cita se coloca, entre paréntesis, #idgpdel autor, seguido de la fecha de publicadéhtexto citado: (XX,
1996), a fin de que pueda ser identificado endfesencias bibliograficas que apareceran luega faror precision,
incluso, se coloca el nUmero de pagina de la fu€x¥ 1996: 56).

. Otra forma de consignar la fuente puede ser: "Cafinma XX (1996:56)...".

. Una forma més de consignar la fuente es insertanata que aclare de dénde ha sido extraida laf@taalmente es

una forma menos usada que la que se explica emt puatro.

Por otra parte, en todos los procedimientos de yitsse trate de discurso referido o de citastaxerales, es
importante el verbo introductorio que se use, pergomo hemos visto, puede indicar la posiciorteded citante con respecto
al texto que inserta.

Las comillas

Cuando tratamos el discurso referido y las citestiextuales, mencionamos las comillas como sigréficos de
la polifonia, es decir, como claves para delimaardiferentes voces que aparecen en un texto.d@lemas de esos usos, las
comillas (y esto vale también para el uso de leaistardilla o itdlica) aparecen en un texto parecanaina cierta distancia con
algunas palabras o expresiones que alli aparecen.

Cuando se pregunta a cualquier persona medianaretratda por qué hay palabras entre comillas oetra |
bastardilla en un texto, la respuesta mas hab#tmaestacan palabras. Pero ésta es la funci6nagemeealidad, el hecho de
destacar palabras o construcciones es una sdéelalpara indicarle que el autor del texto stadisia de esas palabras, ya sea
porque no le pertenecen o porque no adhiere a EBadecir que el uso de las comillas puede indjaar

a) hay que prestar especial atencién a un términe. st aparece en textos pedagdégicos y de vulgamzac

b) las palabras entrecomilladas o en bastardilla pecen a otro lecto o a otro registro, diferentdsqde se
emplea en el texto.
Ejemplo:
Los "hippies" han convertido a Tolkien en un escrite culto.

c) las palabras entrecomilladas o en bastardilla pecen a otra lengua. (También pueden encontras®kjs en

este libro);

d) el autor pone distancia entre una palabra y swdisgorque se trata de un término portador deidewogia
que no comparte.
Ejemplo:
En Europa la eleccion de un diputado "cuesta” adear de siete millones de pesétas

En conclusién, puede decirse que descubrir la cdesaiso de las comillas en un texto forma partelade
habilidades de un lector experto, porque son Hagjlee el autor pone en sus enunciados para qudesssy posiciones sean
interpretadas adecuadamente.

Implicaciones pedagdégicas
Los pronombres

La perspectiva de considerar los pronombres peleoyados deicticos temporales y espaciales comeferto del
acto de enunciacion tiene valor pedagdgico en oudejan de ser meros objetos gramaticales que hayagrender. Se
constituyen, por el contrario, en marcas y huajlas un sujeto enunciador puede dejar en su texésto/se aplica tanto a la
interpretacion de textos ajenos como a la constinoge textos propios. En este Ultimo caso es itaptg que los alumnos
perciban que pueden hacer un uso autbnomo dedessos gramaticales que la lengua, en tanto sistesproporciona. De esta



manera, en las aulas, el pronombre ‘yo’ podriardigaser un “pronombre personal con funcién deastisp” para ser la huella de
que “este enunciado me es propio”. Usarlo y nolasa convierte entonces en una eleccion pragmatieaeleccion que busca
un efecto de subrayado de la persona, o bien (@mselde su ausencia) un efecto de desvanecinteraie.

También en la interpretacion esta perspectiva sigtonombres es enriquecedora. Por ejemplo que
estoy aqyi de estas prisiones cargade deicticos subrayan la casi brutal escisjgsofi€ que en ofro estado mas lisonjero me vi
¢qué es la vida una ilusion. eitre el estado presente y el suefio pasado;entoeque sufre hoy y aqui y la reflexion filoséfic
generalizante; entre el sujeto individual y la vistegeneral.

Los tiempos verbales

Consideramos necesario que los tiempos verbales apeendidos como portadores de significacion, como
productores de sentidos. Y una parte importantesdeaprendizaje del uso es saberayamdo se escribpueden darse multiples
matices a la propia enunciacion. De este modopsende elusode los tiempos verbales y no su recitado; no essagi@ la
repeticibn memoristica del paradigma de la conjidgasino que éste puede estar presente como bliagbafia de consulta en el
caso de dudas.

Por otra parte, el aprendizaje de los verbos tigreeestar vinculado con los tipos de texto. La &raarrativa es un
material riquisimo para ensefiar el uso de los timyerbales y a posteriori su nomenclatura y pgraali(esto ultimo no
memorizado). La repeticion memoristica es un byemgo de aprendizaje no significativo y es la rap@r la cual afo tras afio,
curso tras curso, los maestros y profesores dedresefiarlo” nuevamente. En cambio, que los difeseigepos pretéritos son
portadores de significacion (independientementsideificado del verbo), que los tiempos puederresqr duracion, repeticion o
hechos puntuales y que el enunciador puede elefyé esar unos u otros segun lo que quiera comuegan conocimiento que
se vuelve pletdrico de significaciones. Si estmsestra y ejemplifica, ademas, con el discursali@sto y con los textos orales o
escritos de los mismos alumnos, no sélo es altanpobable que se produzca aprendizaje (opuesjoeticion memoristica) del
tema, sino una mejora en la competencia comun&ativ

Las comillas

La perspectiva de la enunciacion también producebss en el enfoque de la ensefianza de algo qeeeptan
banal como el uso de las comillas. En la ensefiaadeional de la lengua, este tema aparece inieceip la normativa, de modo
que el enfoque es convencional y prescriptito. &mhio, considerado desde el punto de vista deuacgcion, el uso de las
comillas aparecen la escrituracomo una eleccion del que escribe, de acuerdoososidnificados que quiera comunicar con su
uso.

En la lecturaa su vez, la interpretacién adecuada de su prestaraia parte de los conocimientos del lector a@cerc
de los sistemas de enunciacién. Es una clave care@pen el texto mediante la cual el autor, es deenunciador, indica su
posicién respecto a lo que dice; sefiala, por egmigétas palabras no son mias".

Los subjetivemas y la polifonia

El hecho de poder identificar en un texto los feedas de polifonia y la presencia de subjetiveneas)d parte de las
competencias necesarias para interpretar adecuattaloajue se lee. Poder identificarlos es coneksistema de enunciacion de
una lengua y, como se vera en el capitulo ochoc@sacimiento por parte del lector facilita la iptestacion de las claves que da
un texto. Cuando este conocimiento esta ausergepeeario, la interpretacion resulta inapropigda;esa razon es tan importante
su ensefianza. La apreciacion de los subjetivenoaisgjemplo, la posibilidad de calibrar el peso deverbo introductorio del
discurso referido, estéa relacionada con las compiet linglistica, textual, pragmatica y enciclapgdtanto erio que concierne a
la interpretacion de textos como a la produccion.

Por otra parte, la revelacion de que el lenguajesipeutro, sino que esta atravesado por la ideojogl deseo del
sujeto enunciador, torna significativa para losralos toda la educacion linguistica. Proponemosloptanto, que sea observada la
presencia de subjetivemas e ideologemas en elgwalgecomprension de textos y que se estudiealirdisreferido no sélo desde
la perspectiva gramatical, como se ha hecho siersjpre con el agregado enriquecedor de las distimaibilidades enunciativas
que tiene quien habla o escribe.

En realidad, la enunciacion, como la pragmaticajnesperspectiva para considerar los procedimidimgiisticos, y
esa perspectiva consiste en no considerarlos Uait@ntomo gramaticales, sino como procedimientosin@ativos. Por lo tanto,
cuando se trata de producir textos, nuestra prtgpueesisiste eagregar esta perspectiva al conocimiento gramatpzia que el
enunciador tenga la posibilidad de hacer elecciened sistema de la lengua.

También proponemos la inserciéon de esta perspegtivia interpretacion y comprension de textos ajeRotender
un texto no consiste en identificar ideas prin@pa secundarias sino en identificar intenciongmsiciones del autor, lo que
permitira a su vez reconstruir su contenido eséncia

Un poco de préactica

El objetivo de los trabajos que se proponen a woation es que usted pueda observar por si missio lo
procedimientos por los cuales aparecen en el emiméas huellas del sujeto enunciador.

1. Busque un cuento y transforme los diélogos (no meleados) en discurso indirecto. ¢Qué diferen@afetto observa?

2. En el enunciado siguiente, cambie el vedeair por cada uno de los verbos que se enumeran défsgjoba los diferentes
textos y junto a cada uno anote los cambios dédseqie observe.



El director del Fondo Monetario Internacional difjue el Grupo de los Siete paises més industriabizadiop-
tara nuevos planes de accion para estabilizar lescados.

Proferir  reconocer  afirmar pensar
Admitir  aceptar suponer analizar
Declarar argumentar comentar liexp
Acusar estimar hacer referencia a
Revelar  concluir indicar especificar

3. ¢Por qué cree que el autor usa los pronombresnagdes-sujeto en este texto, si en general ¢ellea® pueden no usarse?

Insomnio

T y tu desnudo suefio. No lo sabes.
Duermes. No. No lo sabes. Yo en desvelo,
Y td, inocente, duermes bajo el cielo.

TU y tu suefio y por el mar las naves.

En cérceles de espacio, aéreas llaves
Te me encierran, recluyen, roban.

Hielo, cristal de aire en mil hojas. No. No
hay vuelo

que alce hasta ti las alas de mis aves.

Sabergue duermes tu, cierta, segura
-cauce fiel de abandono, linea pura—
tan cerca de mis brazos maniatados

qué pavorosa esclavitud de @lefi
yo insomne, loco, en losraidados,
las naves por el mar, tG posuefio.

GerardaDiego

4. En diarios y revistas, busque ejemplos de dsscreferido y marque los verbos introductorios.

5. En el cuento "Los dos reyes y los dos laberintpse figura en el libr&l Aleph,de J. L. Borges, marque los tiempos verbales que
corresponden a:

a) la narracion propiamente dicha,
b) el discurso de los personajes y
¢) los comentarios del narrador.

6.En el cuento "El cautivo" que figura en el litktbHacedor,de J.L. Borges, marque los tiempos verbales quesmonden a:
a) la introduccién o marco general,
b) el episodio que se narra'y
¢) la subjetividad del narrador.

7. Busque ejemplos (dos, como minimo) de citas interédes que aparezcan en distintos tipos de texto.

8. El diario Clarin de Buenos Aires usa abundante cantidad de letrdtanem sus textos. Observe varios de ellos y saqae
conclusion sobre la finalidad de su uso.

9. Busque en articulos periodisticos ejemplos de dierentes de las comillas (no menos de dos).
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NOTAS

* Es un caso de deixis correferencial, tema quesarcblla en el capitulo 5 sobre procedimientosotiesion, en este libro.
2Véase “Trama narrativa”, en el capitulo 6 solpedide textos.

3 Cf. Barthes, R.: Andlisis estructural del reldaenos Aires, Tiempo Contemporaneo, 1970.

4 El sentido que tiene el uso del llamado "discalisecto” se trata un poco mas adelante.

5 Un ejemplo muy conocido por su brutal revelacideolégica era la definicion de marxismo que riigdurante muchas
ediciones en el Diccionario de la Real AcademiaaBsfa, y que actualmente ha sido cambiada:

marxismo: m. Doctrina de Carlos Marx y sus secuyages se funda en la interpretacion materialistdadéialéctica de Hegel
aplicada al proceso histérico y econémico de ladnidad y es la base teérica del socialismo y elurosmo contemporaneo. // 2.
Movimiento politico y social que en nombre de esetiiha pretende imponer en el mundo la dictaduwtetaria.

® No tratamos aqui, los cambios gramaticales qpeasiicen en el hecho de la transformacion de wudis indirecto en directo, o
viceversa, porque en el presente libro s6lo nopamos de ciertos enfoques lingliisticos que noyealla gramatica de la oracion.
" Halimi, S.: "Cuando los que firman los chequesehdas leyes", en Pensamiento critico vs. Pens#mnieico. Madrid, Debate,
1998.



